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«Three and Two»
(Eng) Translated by Makarenko Catherine 

Three laud claps and two foot stamps,
Five steps at the same place.
Represent the Great Flood’s strength
Through embossing tin plates.

        *   *   *
Dance all day and dance all night,
Don’t distort the meaning.
What you’ll see in dancers’ flight
You’ll be measured with it.

        *   *   *
Dance nine measures. It’s hard work
When you should play them silent.
Though all the bridges have been burnt
But I will keep in mind them.


